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		Antragsformular
Aanvraagformulier

für einen Zuschuss aus dem Projekt
CE3 INTERREG Deutschland-Nederland 

voor een bijdrage uit het project
CE3 INTERREG Deutschland-Nederland 



Projektname / Projectnaam
	




Name der Organisation / Naam organisatie
	



 
Eingereicht durch / Ingediend via
	



 
Höhe des beantragten Zuschusses / Aangevraagd subsidiebedrag
	€


	Sektor / Sector

Life Science / Medische Technologie / Biotechnologie 
Life Science / Medische Technologie / Biotechnologie
Energie- und Umwelttechnologien
Energie- en milieutechnologie
Logistik
Logistiek 
Nano-&Mikrotechnologie/Werkstoffe/Hightech-Materialien
Nano-&Microtechnologie/Grondstoffen/Hightech-Material
Agrawirtschaft/ Lebensmittel
Agrobusiness/Food
Kreativwirtschaft
Creatieve sector
	Zuschuss beantragt für / Subsidie voor

Ankauf Maschinen 
Aanschaf machines
Ankauf Materialien
Aanschaf materialen
Beratung
Advisering
Sonstige Dienstleistungen
Overige diensten
Sonstiges, nämlich:
Overige, nl.:

………………………………………………	Comment by Cox, M.G.D.M.: Nog opsplitsen in ideation, 
prototyping en startup!






Nur vom zuständigen Projektmanagement auszufüllen!
Uitsluitend in te vullen door projectmanagement!

Eingangsstempel / Ontvangststempel:







Antragserfassung / Registratie aanvraag:
[bookmark: ProjectAanvraag]

	Projektnummer / Projectnummer: 
	[bookmark: ProjectNr]












Inhaltsverzeichnis / Inhoudsopgave

I	Daten des Antragstellers / Gegevens aanvrager 
II	Projektbeschreibung / Projectbeschrijving
III	Technische Machbarkeit / Technische haalbaarheid
IV	Grenzüberschreitender Charakter / Grensoverschrijdend karakter
V	Kommerzielle Durchführbarkeit / Commerciële haalbaarheid
VI	Initiator(en) / Initiatiefnemer(s)
VII	Erklärungen / Verklaringen
VIII	Übersicht der ergänzenden Unterlagen / Overzicht van bij te voegen documenten



	I	Daten des Antragstellers / Gegevens aanvrager



	[bookmark: PartnersDNL]I.1  Name der Organisation / Naam van de organisatie

	




	I.2   Besuchadresse / Bezoekadres

	Adresse / Adres
PLZ Ort / Postcode Plaats
Land / Land
Website / Website


	I.3   Übrige Unternehmensdaten / Overige bedrijfsgegevens

	IHK-Registrierung / KvK-inschrijving
Rechtsform / Rechtsvorm
Start Datum / Startdatum 
Sitz / Statutaire vestigingsplaats


	I.4	Unterschriftsberechtigter Vertreter / Tekenbevoegde vertegenwoordiger

	Name / Naam 
Funktion / Functie 
Adresse / Adres
Wohnadresse / Woonadres
PLZ Wohnort / Postcode Woonplaats 
Tel. 
Email

Geburtsdatum / Geboortedatum
Geburtsort / Geboorteplaats

	

	I.5    Bankverbindung / Bankgegevens

	Name der Bank / Bank naam: 
Bankleitzahl (nur D) (alleen D):
Kontonummer / Rekening nr: 
IBAN: 
SWIFT:

	

	I.6	Ihr Kontaktperson bei CE3 
         Uw Contactpersoon bij CE3

	Name / Naam 
Organisation / Organisatie
Funktion / Functie 
Tel. 
Email




	II 	Projektbeschreibung / Projectbeschrijving



	II.1 Beginn des Projektes	Comment by Kretschmar, Dominik: Is the additional information under  relevant: ”Please note that project implementation must not start before the Euregio receives the application “ Would not the time of submission of the application apply here?

      Begindatum van het project
	Bitte beachten Sie, dass mit der Projektausführung nicht vor Antragseingang bei der Euregio begonnen werden darf!




	      Ende des Projektes 
      Einddatum van het project
	Houd er a.u.b. rekening mee dat met de uitvoering van het project pas mag worden begonnen nadat de aanvraag is ingediend bij de Euregio! 





II.2	Innovation / Innovatie
(Schildern Sie die Ausgangslage, das Produkt und den Bedarf für Ihr Projekts, die Innovationskraft, was Ihr Produkt einzigartig macht, wie es in Ihr Portfolio paßt und ob Sie zukünftige alternative Anwendungsgebiete vorhersehen) 
(Beschrijf de uitgangssituatie, het product en de behoefte aan uw project, de innovativiteit van uw product, hoe uw product in uw portfolio past en welke alternatieve toepassingsmogelijkheden u ziet bij doorontwikkeling van het product)
	[bookmark: InnovatiefKarakter_L2]



























[Max. 3000 Zeichen]


II.3	Projektaktivitäten / Projectactiviteiten
(Beschreiben Sie die Projektaktivitäten und fügen Sie einen indikativen Zeitplan (auch als Anlage möglich) hinzu.)
(Beschrijf de projectactiviteiten en voeg een indicatief tijdschema toe (kan ook in de vorm van een bijlage))
	[bookmark: ProjectActiviteiten_L2]











































[Max. 3000 Zeichen]
	III 	Technische Machbarkeit / Technische haalbaarheid



III.1	Technische Wirkung / Technische werking
	












III.2	Kopierbarkeit und Schutz / Kopieerbaarheid en bescherming
(Wie schwer ist es Ihr Konzept zu kopieren? Gibt es Patente, Marken, Design oder Urheberrechte?)
(Hoe lastig is het uw product te kopiëren? Heeft u een octrooiregistratie, een bewijsstuk van auteursrecht of een modelregistratie? )
	






III.3	Technische Risiken / Technische risico´s
	






III.4	Substitute / Substituten
(Gibt es andere Produkte die dem gleichen Bedürfnis entsprechen? Welche?)
(Zijn er producten die momenteel in dezelfde behoefte voorzien? Welke?)
	






III.5	Outsourcing / Uitbesteding
(Werden Sie Teile der Produktion der Innovation outsourcen? Welche?)
(Gaat u delen van de productie van uw innovatie uitbesteden? Welke?)
	





	IV	Grenzüberschreitender Charakter / Grensoverschrijdend karakter


Projekte sind grenzüberschreitend, wenn Organisationen und/oder Personen in Deutschland und in den Niederlanden beteiligt sind. 
Projecten hebben een grensoverschrijdend karakter wanneer organisaties en/of personen in Nederland én Duitsland betrokken zijn.

IV.1	Grenzüberschreitender Charakter / Grensoverschrijdend karakter
(Hier können Sie zeigen, warum Sie meinen, dass Ihr innovatives Projekt grenzüberschreitend ist. Welche Parteien, Unternehmen, Bildungseinrichtungen, Studenten, Mitarbeiter, Kunden, usw. sind beteiligt (Namen)? Was ist die wirtschaftliche Bedeutung des Projekts für die Region?)  
(Geef hier aan waarom u meent dat uw innovatieve project grensoverschrijdend is. Welke partijen, bedrijven, kennisinstellingen, studenten, personeel, afnemers, enz. zijn betrokken? Noem de namen. Wat is het economisch effect van uw project voor de regio?)
	[bookmark: DoelstellingenPR_L4]


















IV.2	Gemeinsame Entwicklung / Gemeenschappelijke ontwikkeling
(Gibt es gemeinsame Entwicklung einer Innovation? Wenn ja, in welcher Weise?)
(Is er sprake van gemeenschappelijk ontwikkeling van een innovatie? Zo ja, op welke wijze? )
	















	V	Kommerzielle Durchführbarkeit / Commerciële haalbaarheid



V.1 	Markt / Markt
(Schildern Sie den Markt, die Größe des Marktes, die Markttrends und die Konkurrenz) 
(Beschrijf de markt, de marktomvang,, markttrends en de concurrentie)
	







V.2 	Zielgruppen / Doelgroepen
	





V.3 	Businessmodell / Businessmodel
	







V.4 	Investition (gesamte Projektkosten) / Investering (totale projectkosten)
	€



V.5 	Beantragter Zuschuss / Gevraagde subsidie
	€



V.6 	Andere Finanzierung / Overige financiering
	€





[bookmark: _Hlk37857525]V.7 	Rückzahlungszeit / Terugverdientijd
(Bezogen auf anderen Finanzierungen excl. der hier betragten.)
(Met betrekking tot andere financieringen, met uitzondering van de hier bedoelde)
	




V.8 	Businessplan, Kostenplan (pro Partner), Kostenplanung und Erläuterungen zu den einzelnen Kostenpositionen
	Businessplan, begroting (per partner), kostenplanning en toelichting op de afzonderlijke kostenposten en eventueel de projectinhoud
	









































V.9 	Finanzielle Prognosen / Financiële prognoses
(Schildern Sie die finanziellen Prognoses des Projekts) 
(Beschrijf de financiële prognoses van het project)
	





















	
	VI	Initiator(en) und ihren Einlage / Initiatiefnemer(s) en hun inbreng






VI.1 	Beteiligte des Innovationsprozess / Betrokkenen in innovatieproces
Wer sind die Akteure im Innovationsprozess? Was ist jedermanns Rolle?
Wie zijn de direct betrokkenen in het innovatie proces? Wat is ieders rol?	Comment by Cox, M.G.D.M.: Hier nog toevogen dat het ook ene groep mag zijn ipv individu

	Name/Naam 

Funktion/Functie

Ausbildung/Opleiding


Erfahrung/Werkervaring


Unternehmererfahrung/Ondernemerservaring

Kompetenzen/Competenties





	Name/Naam 

Funktion/Functie

Ausbildung/Opleiding


Erfahrung/Werkervaring


Unternehmererfahrung/Ondernemerservaring

Kompetenzen/Competenties








	VII	Erklärungen / Verklaringen



VII.1	Ich / wir bestätige(n) die Richtigkeit und Vollständigkeit der Angaben in diesem Antrag. 
Ik / wij verklaren, dat de gegevens in deze aanvraag juist en volledig zijn.

VII.2	Das antragstellende Unternehmen/Team erfüllt die EU-Definition von KMU oder ist eingeschrieben als Student an einer der beteiligte Partner Institutionen. 
De aanvragende onderneming voldoet aan de EU-definitie van MKB of is ingeschreven als student aan 1 van de kennisinstellingen die als partner betrokken is bij CE3.

VII.3 	Ich / wir erkläre(n), dass bei der Durchführung des Projekts alle relevanten Richtlinien (z.B. CE3 Rhein-Maas-Nord Projektrichtlinien, EU-Verordnungen, INTERREG IV A Deutschland-Niederlandprogramm, Fördergrundlagen für die Programmdurchführung und allgemeine Zusatzbestimmungen für Zuschüsse zur Projektförderung)  beachtet werden. 
Ik/wij verkla(a)r(en), dat bij de uitvoering van het project alle voor het project relevante bepalingen (o.a. de richtlijnen van het project CE3 Rijn-Maas-Noord, EU verordeningen, INTERREG IV A Programma Deutschland-Nederland, subsidiegrondslagen voor de afwikkeling van het programma en algemene aanvullende bepalingen voor subsidies voor projectsteun) in acht worden genomen.

VII.4	Ich / wir erkläre(n), dass keine Fördergelder aus anderen Förderprogrammen für dieselben Aktivitäten in Anspruch genommen wurden.
Ik / wij verklaren, dat geen subsidie uit andere subsidieprogramma’s voor dezelfde activiteiten wordt verkregen.

VII.5 	Ich / wir erkläre/n, dass bei der Projektdurchführung die Publizitätsvorschriften des Interreg IV-A Programms beachtet werden. 
Ik / wij verkla(a)r(en), dat bij de uitvoering van het project wordt voldaan aan de publiciteitsvoorschriften van het programma Interreg IV-A. 

VII.6 	Hiermit erkläre ich mich/erklären wir uns damit einverstanden, dass der Name der am Projekt beteiligten Unternehmen bzw. der am Projekt beteiligten, die Bezeichnung des Projekts sowie der Betrag der für das Projekt bereitgestellten öffentlichen Mittel veröffentlicht werden.[footnoteRef:1]  [1:  Die Förderung aus den EU-Strukturfonds ist gemäß Artikel 6 in Verbindung mit Artikel 7 Absatz 2 Buchstabe d der VO (EG) Nr. 1828/2006 daran gebunden, dass Sie sich mit der Aufnahme in ein Verzeichnis der Begünstigten, der Bezeichnung der Vorhaben und des Betrags der für die Vorhaben bereitgestellten öffentlichen Beteiligungen einverstanden erklären. Das Verzeichnis der Begünstigten wird im Rahmen des jährlichen Durchführungsberichtes an die Europäische Kommission übersandt und auf der Website des Programms (www.deutschland-nederland.eu) veröffentlicht.] 

Hiermee verklaar ik/ verklaren wij er mee in te stemmen dat de naam van de bij het project betrokken ondernemingen c.q. organisaties worden gepubliceerd, evenals de naam van het project en het bedrag van de voor het project beschikbaar gestelde publieke middelen.[footnoteRef:2] [2:  Met de subsidiëring uit de EU-Structuurfondsen is overeenkomstig artikel 6 in verbinding met artikel 7 lid 2 sub d. van de Verordening (EG) nr. 1828/2006 de verplichting verbonden dat u instemt met opname in een register met vermelding van de naam van de begunstigden, de naam van de projecten en het bedrag aan publieke middelen, dat voor de projecten beschikbaar is gesteld. Het register met begunstigden zal in het kader van de jaarlijkse voortgangsrapportage worden toegezonden aan de Europese Commissie en gepubliceerd op de website van het programma (www.deutschlandnederland.eu)] 


	VIII 	Ergänzende Unterlagen / Bij te voegen documenten
	(vom Antragsteller einzureichen / door de aanvrager in te dienen)




VIII.1 	Ergänzende Projektbeschreibung (wenn gefragt nach dem Jury-Urteil) 
Aanvullende projectbeschrijving (indien gevraagd na de beoordeling van de jury)

VIII.2 	Ergänzungen zu Businessplan, Kostenplan (pro Partner) und Erläuterungen zu den einzelnen Kostenpositionen (wenn gefragt nach dem Jury-Urteil)
Aanvullingen op Businessplan, begroting (per partner) en toelichting op de afzonderlijke kostenposten (indien gevraagd na de beoordeling van de jury)



	




Ort, Datum
Plaats, Datum
	




Name der Vertreterin/des Vertreters des Antragstellers und
ihre/seine rechtsverbindliche Unterschrift
Naam van de vertegenwoordiger van de aanvrager en zijn/
haar rechtsgeldige handtekening

	








Siegel / Stempel
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INTERREG - Grenzregionen gestalten Europa
Europaischer Fonds fur Regionale Entwicklung der Europsischen Union

INTERREG - Grensregio's bouwen aan Europa

Europees Fonds voor Regionale Ontwikeling van de Europese Unie





